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OPONENTSKY POSUDEK NA DIPLOMOVOU PRACI STEPANKY
KUKRALOVE

Francouzsky psana diplbrﬁbvé price Anglicismy v soucashé francouzské slovni zdsobé
(Anglicismes en ﬁangaisl’contémp:ofain) studentky anglického a francouzského jazyka
Pedagogické fakulty UK v Praze Stépanky Kukralové obsahuje 128 stran (97 stran viastni
préce + ptilohy) a je roz&lenéna na uvod, pét kapitol, zavér, résumé v Eeském jazyce, seznam
pouzité literatury a pét pl"iloh.k

Prvni tfi kapitoly predstavujf teoretickou East prace o anglicismech v soucasné
francouzsting. Jde o podrobny, piehledny a nezjednoduSeny vyklad, v némzZ se projevuje
jednak autor&ina znalost odborné literatury, jednak schopnost propojit poznatky ze studia
anglického a francouzského jazyka do souvislého celku. Ctvrta kapitola ma téma &asopisy pro
mléade? a je tvodem ke kapitole posledni, vénované prakticke &asti ~ analyze anglicismu.

Po tvodu, v ném? diplomantka jasné vymezuje cil své prace, se v prvni kapitole
vénuje vyvoji cizich vypijéek ve francouzském lexiku, a to od devateho stoleti az po
soutasnost. Stézejni kapitolou prace je kapitola druh4, vénovana pojmu anglicismus, jeho
riznym pojetim, klasifikaci (vypijcky, falesné anglicismy, paronyma a kalky) a pfejiméni
anglicismu do francouzstiny, a to na riznych rovindch, fonetické, morfologicke, syntaktické a
sémantické. Neméné diileZitou kapitolou préce je tfeti, vénovand jazykové politice a postojim
mluvéich k anglicismim. Diplomantka piSe, Ze iniciativy na ochranu francouzgtiny se datuji
od zaloZeni Francouzské akademie. Domnivim se, Ze bychom mobhli jit do historie jeSté
hloubgji a zatadit k témto snaham i nafizeni Frantiska I. z roku 1539, které v ramci reformy
soudnictvi zavedlo jako jediny jazyk soudni administrativy na misto dosavadni latiny
francouzitinu. Piipomefime také, Ze roku 1549 basnik Pierre Ronsard zaklada Plejadu,
sdruzeni vyznaénych basniki a feénikd, ktefi publikuji manifest na obranu francouzitiny
Défense et illustration de la langue frangoise. Na okraj jesté dodejme, Ze puristické tendence
ve francouzting nejprve nebyly zaméfené ani tak proti anglicismim, ale spiSe proti
regionalismiim. A% po druhé sv&tové vélce obavy z ohroZeni ze strany regionalnich jazykd
ustupuji obavam ze stoupajiciho vlivu angliétiny.

V praktické &asti diplomky analyzuje §. Kukralové &asopis Phosphore z roku 2007.
Sledovany korpus ji poskytl 2 270 anglicismd. Ty jsou zanesené do grafl a tabulek
v piflob4ch prace. V tabulce je u kazdého anglicismu zaznamenany gramaticky rod, poget

vyskytd, typ anglicismu a jeho zafazeni do lexikéalniho pcle.



Diplomantky bych se rada pfi rozpravé zeptala, jak Byla tato slova do textu zaglenéna,
tzn. zda byly anglicismy nedilnou soutasti okolniho textu, nebo byly zdpsény napt. kurzivou,
v uvozovkach atp. Dale by mé zajimalo kritérjum pro urdovéni internacionalismi. Prog jimi
dle tabulky nejsou napf. slova jako acid jazz, adrenaline, afro-jazz, baseball, blues, blues-rock,
box, disc-jockey, disko, DJ? Dale doporuduji se zamyslet nad tim, jaky je ve sledovaném
vzorku pomér anglicismi, k nim¥ neexistuje vhodny a vystizny francouzsky ekvivalent (napf.
nazvy hudebnich sméri), 2 anglicismt uZitych za &elem ozvlastnéni jazyka, se stylistickym
zamérem (ladies, love at first sight).

Posuzovana diplomova préace je velmi kvalitni praci nejen po strance obsahove, ale
rovnéz po strance jazykoveé a grafické. Pies znalny rozsah je v celé préci jen nékolik '
drobnych chyb a piekiepu. Vyznatila jsem je pfimo do textu. Vytku zaslouZi pouze chybné
psani mezer, zejména chybgjici mezery po tetce €1 nadbyteéné mezery pied ¢arkou.

Celkové diplomantka prokizala ve své préci samostatmy pristup, peclivost,
systematinost a dobrou znalost odborné literatury, ale také zaujeti pro zvolené téma.

Diplomovou praci povaZzuji za velmi zda¥ilou a bez vyhrad ji doporuduji k obhajobé.
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